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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO

Radial reinforced driven tool VCT020.2.01

Radial angetriebenes Werkzeug vergroessert

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK

Radial MTSK reinforced driven tool

Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

 

VCT020.2.01.K

 

MODULO MOTORIZZ: RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm

Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

vCT030.2.30

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=24 DISASSATO IN Z 8Omm

Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm

Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

VCT033.2.20

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven fool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

VCT080.2.00

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 3 USCITE IN Y

Radial single side 3 outlet driven tool in Y

Radial angetriebenes Werkzeug 3 Ausgaenge in Y

 

VCT095.2.00

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm

Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm

Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm

VCT120.2.10

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=95mm

Axial driven tool H=95mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=95mm

VCT150.2.18

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=95mm

Axial MTSK driven tool H=95mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=95mm

VCT150.2.18.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=10Omm

 

Axial driven tool H=100mm VCT150.2.20

Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=1OOmm

Axial driven tool H=100mm VCT150.2.21

Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=-10Omm

Axial MTSK driven tool H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm    VCT150.2.21.K  
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm

Axial reinforced driven tool H=95mm VCT170.2.25

Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm

Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

VCT170.2.25.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm

Axial reinforced driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

VCT170.2.30

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=10Omm

Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

VCT170.2.30.K

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm

Axial rear-set driven tool H=95mm

Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm

VCT180.2.25

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO I=2:1 HlOOmm

Axial geared-down |=2:1 driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 H=100mm

VCT190.2.30

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2

Axial geared-up I=1:2 driven tool

Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2

VCT200.2.20

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm

Axial opposite face twin driven tool H=95mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=95mm

VCT240.2.18

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE HAOOmm

Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

VCT240.2.20

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=-AOOmm

Axial opposite face driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

VCT240.2.21

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=™100mm

Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

VCT260.2.30

  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=54mm

+90° adjustable angle driven tool H=54mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm    VCT333.2.00
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MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm VCT333.2.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=10Omm

+90° adjustable angle driven tool H=100mm VCT333.2.10

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=100mm

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=10Omm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm VCT333.2.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=72mm

+90° adjustable angle driven tool H=72mm VCT335.2.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=72mm

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=72mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm VCT335.2.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=72mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO =1:2 H=72mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 H=72mm VCT336.2.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt |=1:2 H=72mm

MOD. MOT. ORIENTABILE +90° MOLTIPLIC. l=1:2 CON NONIODIGIT. H=72mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=72mm VCT336.2.01

Angetr. Werkzeug schwenkbar 490° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=72mm

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber VCT340.2.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO

Reinforced driven gear hobber VCT340.2.60

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-Werkzeug vergroessert

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=lOOmm

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm

VCT350.2.00.K

 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=10Omm

  Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm VCT360.2.10

Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=10OOmm

Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm VCT360.2.11

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm    
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=90mm

Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=90mm

Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1” H=90mm

VCT423.2.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=75mm

Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=75mm

Radial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1” H=75mm

VCT423.2.10

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1* H=9Omm

Radial double static tool QD=25mm / QD=1" H=90mm

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1” H=90mm

VCT453.2.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm H=75mm

Radial double static tool QD=25mm H=75mm

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm H=75mm

VCT453.2.10

 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"

Radial double side twin static tool QD=25mm / QD=1"

Radial Doppel-Werkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1"

VCT463.2.00

 

PORTAUT. RADIALE DOPPIO QD=25mm CON SEDE ATTACCO MTCAPTO

Radial double static tool QD=25mm with seat for MT CAPTO connection

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm mit sitz fuer MT CAPTO Anschluss

VCT495.2.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE CON SEDE ATTACCO MTCAPTO

Radial tool with seat for MT CAPTO connection

Radial Single-Werkzeughalter mit sitz fuer MT CAPTO Anschluss

VCT500.2.00

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder

Radial Abstechhalter

VCT520.2.01

 

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

VCT520.2.05

 

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"

Axial single static tool QD=25mm / QD=1’

Axial Single-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1"

VCT552.2.00

 

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm

Axial single boring bar holder @60mm H=100mm

Axial Bohrhalter 860mm H=100mm  VCT590.2.20

  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 250mm H=1OOmm

Axial single boring bar holder @0mm H=100mm

Axial Bohrhalter 0mm H=100mm   
 

VCT620.2.20
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 240mm H=10OOmm

Axial single boring bar holder @40mm H=100mm VCT640.2.20

Axial Bohrhalter 040mm H=100mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm

Axial single boring bar holder @60mm H=100mm VCT720.2.20

Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle VCT950.2.00

Gegenspitz fuer Gegenspindel

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MTCAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO VCT430.B.40

Radial Single-Werkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

  

 

 

 
 



 



 

 

 

 
 

 

 

 

  

 

      
     

 

 
 

 

   
    

 
     

  
 

 

 

   
 

 

 

 

 

   

 

       
 

 

 

 

 

 

                
 

 

Ad ~ CUSCINETTI MAGGIORATI
V PER LAVORAZIONI PESANTI

- oO Reinforced bearings for
heavy machining

A1
AI Vergroesserte lager fuer

schwerere Bearbeitungen
--&--

112 A
Cc )

| Ö
4-4,-—---—4 ------$ I I r—

© « Chiave inclusa

ul) .
>

« Key included

N Wn . .

Q ‘oO I ]
* Schluessel inbegriffen

a —

Mandri Connia M Lubrificazione int. |Lubrificazi 1 CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT spindte | (RPM) MaxTorque Coolantthrough Exteat A Al A2|D L Keys not included _

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

DW 01540132 ER32 1:1 6000 100Nm - X 68.7 - - - - CHSTER32 OKU0650004 «

DW 01540232 ER32 1:1 6000 100Nm P=30bar X 79.2 - - - - CHSTER32 OKU0650004 «

DW 01540140 ER4O 1:1 6000 100Nm - X 71.7 - - - - CHSTER4O OKU0650004 «

DW 01540240 ER4O 1:1 6000 100Nm P=30bar X 82.2 - - - - CHSTER4O OKU0650004 «

DW 01540625 WELDON 25 1:1 6000 100Nm P=30bar X - 725 - - - - OKU0650004 «

DW01540827 27x21 1:1 6000 100Nm P=30bar X - - 56.5 27 21 CH_VTCROCE_M12 =» OQKU0650004 «

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool

Radial_angetriebenes Werkzeug vergroessert  
 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

 

 

    

 

     
 

 

 

 

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI
 

Reinforced bearings for
heavy machining
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Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen  
 

 
 

FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

 

  
 

 

 

     
 

             
 

 

Cod. MT Spindle | RPM Max.Torque Coolant through "Ext.coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included

DW 01550140 MTSK-40 1:1 6000 100Nm - X 51,5 CHUB46 OKU0650004 = * Schluessel inbegriffen

DW 01550240 MTSK-40 1:1 6000 100Nm P=30bar X 62.5 CHUB46 OKU0650004 =

DW 01550150 MTSK-50 1:1 6000 100Nm - X 51,5 CHUB55 OKU0650004 =

DW 01550250 MTSK-50 1:1 6000 100Nm P=30bar X 62,5 CHUB55 OKU0650004 =

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool Radial_MTSK_angetriebenes Werkzeug vergroessert  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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Reversibile lato

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino || jhrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversime sub/main Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite, AUSSenKuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 00140125 ER25 1:2 |12000 30Nm X X 108.56; CHSTER25 | MNLO210007

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm  

 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

 

 PAGINA VCT030-2-30
 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

 

 

 

 

 

 
 

  
  
      

 
    

  
         
 

 
 

   

 

 
 

 

 

             
 

 

N
~t

+} || gt

—

oOg 2 ° öQ

‘0
1 TPP|| Q
N

oO
7

e
98 112

M C aaine CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusaandr ino oppia Max / . Lubrificazione est.
Cod. MT Spindte | RPM Max Torque Reversime sub/main Ext. coolant Keys not included ® Key included

Spindel Max Drehmoment | ‚mkehrbare Spindelseite, AUSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite ® Schluessel inbegriffen

DW01580332 ERA32 2:1 3000 90Nm X X CHUB30 | OKU0650004 “ |CHTAER32ZC *

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT!

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 80mm   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

  
 

 

 

Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

DW 00540216 ER16 11 6000 30Nm X 84.5 CHMNER16 CHUB17

DW00540225 ER25 1:1 6000 30Nm X 85 CHSTER25 MNLO210007

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
 

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y   

 

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

  

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

 
 

Mandr ino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spinde | |RPM Max Torque Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

DW 01350325 ER25 1:1 6000 30Nm X MNLO210007 MNLO210008

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE 3 USCITE IN Y
Radial single side 3 outlet driven tool in Y
Radial _angetriebenes Werkzeug 3 Ausgaenge in Y   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindte I |RPM Max Torque Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

0700025 ER25 1:2 12000 30Nm X 2.16 CHSTER25 CHUB36

0700032 ER32 1:2 12000 30Nm x 14.66 CHSTER32 CHUB36

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven fool re-directed in Z by 250mm
Radial_angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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112 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
<< D

PO - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
in u INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

a |] | - Please check the overall sizes for possible
N V < interferences on some machine models

< - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

a vermeiden

N
« Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

erincone nance CHIAVI NON INCLUSEMandr ino Coppia Ma mancrino/contromandrino | ube int Lubr.est

Cod. MT

|

Spindte

|

I |RPM

|

Max Torque

|

Reversible suman coolantthrough xt. coolant =A

|

A1 BD

|
L Keys not included

Spindel Max Drehmoment|umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 02510125 ER25 1:1 |6000 100Nm X - x 91.2 - || - - - CHSTER25 OKU0650004 «

DW02510225 ER25 1:1 |6000 100Nm X P=70bar X 912 - |5|- |- - CHSTER25 OKU065000L «

DW02510132 ER32 1:1 |6000 100Nm x - x 93.7) - |54] - - - CHSTER32 OKU0650004 «=

DW02510232 ER32 1:1 6000 100Nm X P=70bar X 937 -.65|-|- - CHSTER32 OKU0650004 «

DW02510140 ER4&0 1:1. 6000 100Nm x - x 98.2} - |54] - - - CHSTER4O OKU0650004 =

DW02510240 ER4O 1:1. 6000 100Nm X P=70bar X 98.2} - |65 - - - CHSTER4O OKU0650004 =

DW02510325 ERA25 1:1 |6000 100Nm X - X 65 - |54 - - |CHUB27 CHTAER2SZC = OKU0650004 =

DW02510425 ERA25 1:1 |6000 100Nm X P=70bar x 65 - 65 - - |CHUB27 CHTAER2SZC » OKU0650004 «

DW02510516 G16x17 1:1 6000 100Nm X - X - |67.5)54 16 17 - CH_VTCROCE_MO8 = OKU0650004 «

DW 02510522 @22x19 1:1 |6000 100Nm X - X - |67.5) 54 22 19 - CH_VTCROCE_M10 = OKU0650004 «

DW 02510527 27x21 1:1 6000 100Nm x - x - 70 |\54 |\27 21 - CH_VTCROCE_M12 = OKU0650004 «                   
 

  VICTOR ty 47 MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM a An| ia CasingAlpini480| R
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=95mm Fax 0541/956341

 

 

\ ' 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=95mm e-mail: mima@mtmarchetti.com
Axial_angetriebenes Werkzeug H=95mm http://www.mtmarchetti.com PAGINA VCT150-2-18     
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

 

 
 

 

  vermeiden

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

 

  
 

 

 

  

PER PORTAUTENSIL! MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

 

 

 

 

              
 

  
  

 

 

 

   

Reversibile lato
« Chiave inclusaMandrino Coppia MaxeeeeTA? tubr.interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindte | |RPM Max Torque ende ide{Coolant through] Ext. coolant A B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment|ymkehrbare Spindelseite, !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite ® Schluessel inbegriffen
DW02530140 MTSK-40 1:1 6000 100Nm X - X 77 54 CHUB46 OKU0650004 «=

DW02530240 MTSK-40 1:1 6000 100Nm x P=70bar X 77 65 CHUBL6 OKU0650004 =

DW02530150 MTSK-50 1:1 6000 100Nm X - X 79 S& CHUBSS OKU0650004 =

DW02530250 MTSK-50 1:1 6000 100Nm X P=70bar X 79 65 CHUB5S OKU0650004 =

VICTOR PRODUZ 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
M.T. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=95mm
Axial MTSK driven tool H=95mm
Axial_MTSK angetriebenes Werkzeug H=95mm  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

   SG

IONE MODULI ROTANTI

 

 PAGINA VCT150-2-18-K
 
Subject to change without notice. 1072018

 

 



 

 

    

    
 

 

 

 
  

   

 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

  
 

 

 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                 
 

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

oO vermeiden

it

« Chiave inclusa

73
i« Key included

94 * Schluessel inbegriffen

Mandrino Conia Max mandrino‘ontronadrino Lupe.interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Reversibie subymain |Coolant through| Ext. coolant A A1'B|D L Keys not included

Spindel Max Drehmoment| umkehrbare Spindelseite/ !nmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

0711432 ER32 1:1 6000 100Nm x x 111.56 - |47) - - CHSTER32 CHUB36

0711032 ER32 1:1 6000 100Nm x P=70bar x 111.56 - |72) - - CHSTER32 CHUB36

0711532 ER A 32 1:1 6000 100Nm x x 102.03 - |47 - - CHUB5O CHUB32

0712640 ER4O 1:1 6000 100Nm x x 115 - |47) - - CHSTER4O CHUB46

0712540 ER4O 11 6000 100Nm x P=70bar x 115 - |72}) - - CHSTER4O CHUB46

0711617 D16x17 1:1 6000 100Nm x x - 86 47 16 17 |CH_VTCROCE_MO8 = CHUB36

0712219 22x19 1:1 6000 100Nm x x - 88 |47 22 19 |CH_VTCROCE_M1O » CHUB36

0712240 22x40 1:1 6000 100Nm x x - 86 |47 22 40 |CH_VTCROCE_M1O » CHUB36

0712721 O27x21 1:1 6000 100Nm x x - 87.5) 47 27 21 CH_VTCROCE_M12 * CHUB36

0712733 27x33 1:1 6000 100Nm x x - 86 |47 27 33 CH_VTCROCE_M12 » CHUB36

0712750 27x50 1:1 6000 100Nm x x - 86 47 27 50 CH_VTCROCE_M12 » CHUB36

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug H=100mm  

 
 Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

   
 

 

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                  
 

  
 

 

_ 12
LA - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
SO INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

Q IS - Please check the overall sizes for possible
V interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
| interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

N

138
« Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

drino/conın ande CHIAVI NON INCLUSEMandrino Coppia Ma mandr ıno/confromandrino | ube int Lubr.est

Cod. MT

|

Spinde | (RPM) Max Toraue

|

Reverse sub/main coolantthrough Ext. coolant A Al BD

|
L Keys not included

Spindel Max Drehmoment|ymkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01140125 ER25 1:1. 6000 100Nm X - X 91.16) - 54] - - - CHSTER25 OKU0650004 «

DW 01140225 ER25 1:1. 6000 100Nm X P=70bar X 91.16) - 65] - - - CHSTER25 OKU0650004 «

Dw 01140132 ER32 1:1. 6000 100Nm X - x 93.66 - 54] - - - CHSTER32 OKU0650004 «

DW 01140232 ER32 1:1 6000 100Nm X P=70bar X 93.66) - 65) - - - CHSTER32 OKU0650004 «=

DW 01140140 ER&O 1:1. 6000 100Nm X - X 98.16; - 54 - - - CHSTER4O OKU0650004 «=

DW 01140240 ER&O 1:1. 6000 100Nm X P=70bar X 98.16) - 65) - - - CHSTER4O OKU0650004 «=

DW 01140325 ERA25 1:1 |6000 100Nm X - X 65 - |54 - - |CHUB27 CHTAER2SZC = OKU0650004 «=

DW 01140425 ERA25 1:1 6000 100Nm X P=70bar X 65 - 165 - - |CHUB27 CHTAER25ZC » OKU0650004 «

DW 01140516 ©16x17 1:1 6000 100Nm X - X - 67.5154 116 17 - CH_VTCROCE_MO8 =» OKU0650004 «

DW 01140522 22x19 1:1 6000 100Nm X - X - (67.5) 54 22 19 - CH_VTCROCE_M10 = OKU0650004 «

DW 01140527 827x21 1:1 6000 100Nm x - X - 710 54 27 21 - CH_VTCROCE_M12 = OKU0650004 =

VICTOR ty 47 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM A An ee
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm 47842 SPELOVANNICIN M. (RN)
Axial driven tool H=100mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm http://www .mimarcheiti.com PAGINA VCT150-2-21   

 

 

Subject to change without notice. 1072018
 



 

 

 

 

   

 

 

 

 

 
 

     
 

   

 
     

 

 

      
     

112 100 ___, 38

|

; {a 8
Q ! <

|

|||fa}
|

: co

mm TI / Y     
   
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

  

PER PORTAUTENSIL! MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

  

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu  
 

 

  
  

 

 

 

 

              
 

 

 

   

 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial_MTSK_angetriebenes Werkzeug H=100mm  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

   

Reversibile lato
« Chiave inclusaMandrino Coppia MaxeeeeTA? tubr.interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT Spindle | RPM Max Torque indiea |Coolant through) Ext. cooland A B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment|ymkehrbare Spindelseite, !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite * Schluessel inbegriffen
DWO1190140 MTSK-40 1:1 6000 100Nm x - X 177 54 CHUB46 OKU0650004 =

DW 01190240 MTSK-40 1:1 6000 100Nm x P=70bar x 77 65 CHUBL6 OKU0650004 »

DW01190150 MTSK-50 1:1 6000 100Nm X - X 79 S& CHUBSS OKU0650004 =

DW01190250 MTSK-50 1:1 6000 100Nm X P=70bar X 79 65 CHUBSS OKU0650004 =

VICTOR MT. si Pu
G

IONE MODUL! ROTANTI
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI
 

Reinforced bearings for
heavy machining
 

 Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu  
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

               
 
 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm
Axial reinforced driven tool H=95mm
Axial_angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm  

 
 

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

133 « Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

drino/contr man CHIAVI NON INCLUSEMandrino Coppia Max mandrino/contromandrino ube int Lubr.est
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversible sutvmain Coolantthrough xt. coolant A A1| B Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

DW 02500132 ER32 1:1. 6000 110Nm X - X 99.7) - 156.5 CHSTER32 OKU0650004 =

DW 02500232 ER32 1:1. 6000 110Nm X P=70bar X 99.7) - 167,5 CHSTER32 OKU0650004 =

DW 02500725 WELDON25 1:1 6000 110Nm X - X - - -

DW 02500825 WELDON25 1:1 6000 110Nm X P=70bar X - - -

VICTOR PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

 

 

 PAGINA VCTT70-2-25
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PER PORTAUTENSIL! MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI
 

Reinforced bearings for
heavy machining
 

 Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen
 

 

 

 

             

mandrino/contromandrino CHIAVI NON INCLUSE " Eniave inclusaMandr ino Coppia Max Ino? a Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversitie subvmain Coolant through| Ext. coolant B Keys not included « Key included

Spindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite, !MMenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite * Schluessel inbegriffen

DW 02540150 MTSK-50 1:1 6000 110Nm X - X 56.5} CHUBS5S OKU0650004 «

DW02540250 MTSK-50 1:1 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBS5S OKU0650004 «

VICTOR

 
 

 

 

 

  
 

 
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM uyOUT

  
Subject to change without notice.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm
Axial MTSK_angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

 

  

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtma@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

 

 

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen 
 

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden  
 

 

« Chiave inclusa
 

= Key included
 

* Schluessel inbegriffen 
 

 

 

 

 

               
 
 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM

Reversibile lato

Mandr ino Coppia Max Mandrino/contromandrino | ube int Lubr.est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversibie Sun/main Coolant:through Ext. coolant AAB Keys not included

Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

DW 02490132 ER32 1:1. 6000 110Nm X - X 99.7 - 156.5 CHSTER32 OKU0650004 =

DW 02490232 ER32 1:1. 6000 110Nm X P-70bar X 99.7) - 167,5 CHSTER32 OKU0650004 =

DW02490725 WELDON25 1:1 6000 110Nm X - X - - -

DW02490825 WELDON25 1:1 6000 110Nm X P=70bar X - - -

VICTOR PRODUZIONE MODULI ROTANTIM.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug vergroessert _H=100mm  

 

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

 

 

PAGINA VC1170-2-30  
 Subject to change without notice. 1072018

 



 

 
 

PER PORTAUTENSIL! MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
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CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI
 

 

   

  
 

 

Reinforced bearings for
heavy machining
 

 Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen   

  
 

 
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

 

  

 

 

Reversibile lato

 

            
 

 

« Chiave inclusa
 

 

   
 

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandrino {ube interna Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MI Spindte | RPM) Max Torque Reversible Speman Coolant through| Ext. coolant B Keys not included « Key included

Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseite/ IMnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen

DW 02200150| MTSK-50 1:1 6000 110Nm X - X 56.5 CHUB55 OKU0650004 =

DW02200250 MTSK-50 1:1 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKU0650004 =

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT!|

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480

  
 

Tel. 0541/956034-957884

 
 

Ss 8
 

 
 

- F ‚9MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=100mm a(RN)
Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm e-mail: mima@mtmarchetti.com PAGINA VCT170-2-30-K
Axial_ MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm http://www mimarchelti.com ieh

1072018Subject to change without notice.

 



  

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden 
 

 

 

     
 

 
 

     
 

 

Reversibile lato
 

 

  
 

       

* Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino iticazi ; CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT

|

Spindte

|

|

|

RPM

|

Max Torque

|

Reversine suivmain eatcota Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseites |“ *

|

Schluessel nicht einbegriffen = Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 02570132 ER32 1:1 6000 70Nm x X CHSTER32 | MNZ0410005 » NEW   
 
 VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm
Axial rear-set driven tool H=95mm

Axial_angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm
Subject to change without notice.

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mimarchetti.com PAG INA VC T 180-2-25

1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

vermeiden 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu  
 

 

« Chiave inclusa
 

« Key included
 

 « Schluessel inbegriffen
 

    
 

 

 

 

 

               
 

 

Reversibile lato

Cod. MT |"Sede RP Men |"MeannaRE |A An _"keysnfnude.
Spindel Max Drehmoment| Umkehrbare Spindelseite/ !Nmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

DW 02360132 ER32 2:1 3000 130Nm X - X 98.7 - 53 OKU0650004 = CHSTER32

DW 02360232 ER32 2:1 3000 130Nm X P=70bar X 98,7 - 66.5 OKU0650004 = CHSTER32

DW 02360140 ER4O 2:1 3000 130Nm X - X OKU0650004 = CHSTER4O

DW 02360240 ER4O 2:1 3000 130Nm X P=70bar X OKU0650004 = CHSTER4O

DW02360725 WELDON 25 2:1 3000 130Nm X - X - -

DW 02360825 WELDON 25 2:1 3000 130Nm X P=70bar X - -

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT I

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=100mm
Axial geared-down 1|=2:1 driven tool H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm    

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

  
 

 

   
  

 

  
   

 

 

 

   
 

  
 

 

             
 

 

 

 

 

   
 

112 100 = 36.5 - Please check the overall sizes for possible
Ä interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
ne interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

wn
vermeiden

& 2
Se TL |qe2s —
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73

94

orno/conin nance CHIAVI NON INCLUSEMandrino Coppia Max mandrino/contromandr ino Lubrificazi int. Lubrificazi I.

Cod. MT

|

Sonde

|

1 |RPM

|

Max Toraue

|

Meessuie swmain

|

Conanann

|

Extcain| B eel nicht einbegri cianSpindel Max Drehmoment Umkenrbare SBindetseites nnenkuehlung ussenkuentung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
egenspindelseite

« Key included

DW00710125 ER A 25 1:2 12000 30Nm X X 64.7  OKUO65000L « CHUB27

DW00710225| ER A 25 +2 12000 30Nm X P=70bar X 73.2 OKU0650004 = CHUB27 * Schluessel inbegriffen

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up I=1:2 driven tool
Axial_angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2  

 

Fax 0541/956341

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

   

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

 

 
 

 

  
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

  

   - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

 - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models   - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

 

        
   

 

 
 

     

 

 

       
 

 

                
 

 

     

vermeiden

« Chiave inclusa

« Key included

« Schluessel inbegriffen

drino/tontromand CHIAVI NON INCLUSEMandrino Coppia Ma mangrıno/coniromandrıno || ubrificazi t.

Cod. MT

|

Spindte | |RPM

|

Max Torque Reversine suman Etootant A

|

B Keys not, includedSpindel Max Drehmoment umkehrbare Spindelseites Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 02520132 ER32+ER25 1:1 6000 100Nm X X 93,7 80.2 CHSTER32 ICHSTER25 OKU0650004 = - -

DW02522520 ERA25+ERA20 1:1 6000 100Nm x X 65 (55.5 CHUB22 CHUB27 |OKU0650004 = ICHTAER2OZC = |CHTAER2SZC =

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM |,Vid Casino,Albini460|
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm Fax 0541/956341

 

. . . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial opposite face driven tool H=95mm e-mail: mima@mtmarchetti.com PAGINA VCT240-2-18
Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend H=95mm http://www .mimarchelti.com 7o"
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

instructions.

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu  
 

  
 

    

 

 
   

 

 

 

              
 

 

wn
oO so

N

Po a 4 Jo)[9- oe

_ 112

Reversibile lato .

Mandr ino Coppia Max |Mandrıno/contromandr ıno || jprificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque Reversitie sutmain "Ets conan! A B Keys not included _

pindel Max Drehmoment (jmkenrbare Spindelseites) Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW00070232 ER32+ER32 1:1 6000 100Nm X X 107.66 94.26 ICHSTER32 CHUB46

DW00073225 ERA25+ERA32 1:1 6000 100Nm X X 106.03 81.13 CHUB27 CHUB32 CHUB46

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
  MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend H=100mm  

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

 

 
 
 

 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG 
 

  

  - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

 

 - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models   - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

             
 

  

   
  

 

        
 

 

                 
 

   
 

m

|

vermeiden

©)
|

JT [1.25 „
_ e Chiave inclusa

29 « Key included

ro « Schluessel inbegriffen

seine/eontromandri CHIAVI NON INCLUSEMandr ino Coppia Ma mandrino/contromandrino || yprificazi t.
Cod. MT

|

Spindte |

|

RPM

|

Max Torque

|

Reversite suman SEcoatent A

|

B ees ntcwudedSpindel Max Drehmoment umkehrbare Spindelseitey Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01160132 ER32+ER25 1:1 6000 100Nm X X 93,66 [80.16 CHSTER32 CHSTER25 OKU0650004 = - -

DW 01162520 ERA25+ERA20 1:1 6000 100Nm X X 65 55.5 CHUB22 CHUB27 OKU0650004 = CHTAER2OZC = CHTAER2SZC =

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT!|
oe u n<& 4

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM | _Via Casino Albini 480 N uTel. 0541/956034-957884

 

   
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm ay Fax 0541/956341

 
. . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Axial opposite face driven tool H=100mm e-mail: mima@mtmarchetti.com
Axial_angetriebenes Werkzeug halb_vorspringend H=100mm http://www.mtmarcheiti.com PAGINA VCT240-2-21  Hl
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

          
 

 

neversibile lato .

Mandrino Coppia Max

=

|andrino/coniromandr ind |ubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT

|

Spindle

|

| RPM

|

Max Torque

|

Reversitie subvmain

|”

ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \jmkehrbare Spindelseites| Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

Dw 01230225 ER25 1:1 6000 40Nm X X CHUB36 | CHSTER25

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

  Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial_angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in _Y H=100mm  

  

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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M2 eh, A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

So - Please check the overall sizes for possible
+ i ~~ interferences on some machine models

oa ——-f-—-—-ie 1-1 N wae, .
‚F ö a - Bitte üb f d Lich

© | = interferenzen aut einigen Maschinenmodellen zu
| vermeiden

| | oO

Q

96

L

Beversibile Lato .

Mandrino Coppia Max Mandrino/contromandr ino |, ‚prificazione est. CHIAVI INCLUSECod. MT Sumde 1 |RPM „Nas Tora apiesige Untere, aan cam

|

A A1|D || reelTabeapindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01920120 ER20 1:1 6000 4ONm X X 85.16  - - - CHSTER2O CHUB36 CHESL10

DW 01920125 ER25 1:1 6000 40Nm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 CHESL10

DW 01920516 16x17 1:1 6000 4ONm X X - 65 16 17 |CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESL10

DW 01920522 22x19 1:1 6000 4ONm X X - 166 22 19 CH_VTCROCE_M10 CHUB36 CHESL1O

DW 01920519 |G3/4"x3/4"| 1:1 6000 40Nm X X - 65 |374” |374” |CH_VTCROCE_M08 CHUB36 CHESL10

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT!

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_ -+90° H=54mm  

 

GQ
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

  

 

 

 

 

 

 

                
 

 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

  MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=S4mm  

 

GQ
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com 

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
S interferences on some machine models

o — - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
= interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

oO

Q

70

L

Beversibile Lato .

Mandrino Coppia Max [Mandrino/contromandrino |, prificazione est. CHIAVI INCLUSECod. MT Sumde 1 |RPM „Nas Tora apiesige Untere, aan cam

|

A A1|D || reelTabeapindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01850120 ER2O 1:1 6000 4ONm X X 85.16) - - - CHSTER20 CHUB36 CHESL‘10

Dw 01850125 ER25 11 6000 40Nm X X 86.16 - - - CHSTER25 CHUB36 CHESL10

DW 01850516 D16x17 11 6000 40Nm X X - 65 16 17 |CH_VTCROCE_M08 CHUB36 CHESL10

DW01850522 G22x19 1:1 6000 40Nm X X - 66 22 19 |CH_VTCROCE_M10 CHUB36 CHESL10

DW01850519 (B3/4"x3/4"| 1:1 6000 40Nm x x - 65 3/4” 13/4” \CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESL10

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT|

   4
Sr
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

  

 

 

 

 

 

                 

 

 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 H=100mm
+90° adjustable angle driven tool H=100mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90° H=100mm  

GQ
 

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
m interferences on some machine models

—t ee_ N m - Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
Oo Se nm interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

oO V
Q

6 L
Q

N

N \_
Q

N

Beversibile Lato .

Mandr ino Coppia Max Mandrino/contromandrino|| ‚prificazione est. CHIAVI INCLUSECod. MT

|

Sande | RPM

|

Mar Tara aoratese umeware una A AT DL aapespindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01930120 ER2O 11 6000 40Nm x X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 CHESL1O

DW 01930125 ER25 11 6000 40Nm x X 86.16 - - - CHSTER25 CHUB36 CHESL1O

DW 01930516 216x17 11 6000 4ONm x x - 65 16 17 |CH_VTCROCE_M08 CHUB36 CHESL10

DW 01930522 G22x19 11 6000 40Nm X X - 66 22 19 |CH_VTCROCE_M10 CHUB36 CHESL10

DW 01930519 |D3/4"x3/4"| 1:1 6000 40Nm x x - 65 |374* |374* \CH_VTCROCE_MO8 CHUB36 CHESL10

VICTOR MT. srl  
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden  
 

 

 

 

 

 

 

                
 

 

Beversibile Lato . SE
Mandrino Coppia Max Mändrino/contromandrino I] iprificazione est. CHIAVI INCLU

. Spindle Max Torque reversible sub/main Ext. coolant AM L Keys included
Cod. MT Spindel | RPM Max Drehmoment alleroe Aussenkuehlung 0 Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

DW 01860120 ER2O 1:1 6000 40Nm X X 85.16) - - - CHSTER20 CHUB36 CHESL10

DW 01860125 ER25 1:1 6000 40Nm X X 86.16] - - - CHSTER25 CHUB36 CHESL10

DW 01860516 O16x17 1:1 6000 40Nm X X - 165 16 17 CH_VTCROCE_M08 CHUB36 CHESLIO

DW01860522 22x19 1:1 6000 40Nm X X - 66) 22 19 |CH-VTCROCE_M10 CHUB36 CHESL10

DW 01860519 |D3/4"x3/4"| 1:1 6000 40Nm X X - 65 |374” |374” |CH_VTCROCE_M08 CHUB36 CHESL10

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM

Tel. 05
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 CON NONIO DIGITALE H=100mm  
GQ
 

 

Via Casino Albini 480

Fax 0541/95634 1
417956034 -957884       
 

a

ou: nn 7842 S. GIOVANNI IN M. (RN
+90 adjustable angle driven tool with digital display H=100mm E "enaimimsemmarchetti.con 4
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm http://www .mtmarchelti.com u

10/2018Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

  
 

              
 

 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandrino |; whrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT spindle | |RPM

|

Max Torque lere Cootanı trough "et coon! Keys includedpindel Max Drehmoment SPindle SideUnkel nmenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01940120 ERA2O 1:1 6000 30Nm X - X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8

DW01940220 ERA20 1:1 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC CHESLO8

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 H=72mm
+90° adjustable angle driven tool H=72mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar -+90° H=72mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

 

   

 

 

              
 

 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max /Mandrino/contromandrino|; yhrificazione int. |Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle |

|

RPM

|

Max Torque shotane Aeetobere Coolanttrough "xt.coolant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkue lung ussenkue lung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

DW 01945120 ERA2O 1:1 6000 30Nm X - X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8

DW01945220 ERA20 1:1 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 CHUB22 CHTAER20ZC |CHESLO8

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 CON NONIO DIGITALE H=72mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90° mit digital display H=72mm  

  

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key aS mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.  
 

 

 

 

              
 

 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max —|mandrino/contromandr ino|;uhrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM Max Torque sreneesible subymain Coolant through „Bi: coolant Keys included

pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

DW 01940316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC CHESLO8

DW01940416 ERA16 1:2 |12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO8

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 MOLTIPLICATO 1=1:2 H=72mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=72mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar _+90° uebersetzt 1=1:2 H=72mm  

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.   

  
 

  
 

 
 

      
 

  
 

 

               
 

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max j|mandrino/contromandrino || yprificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque shotaneare Cootant trough "Et conan! Keys included

pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

DW 01945316 ERA16 1:2 |12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO8

DW 01945416 ERA16 1:2 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 CHUB32 CHTAER16ZC |CHESLO8

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90 MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=72mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=-72mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar_+90° uebersetzt |=1:2 mit digital display H=72mm  

 

Fax 0541/956341

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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INCLINAZIONE

REGOLABILE +20°

 

 

             
 

    
 

Ss
Ssm.

 

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

- N ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIAL! VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00

- N 1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00

crine/eontromandr CHIAVI INCLUSEC ia M man rino/con romani rıno ifi . .

Cod. MT 1 RPM waxtorque Reversible sunmain| 0 D Keys included
Max Drehmoment| umkenrbare Spindelseites Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen

Gegenspindelseite

0321100 11 6000 60Nm X X 16-22-27-32 374” -1"-1 1/4” CHUB24 CHUB13 |CHESLO8

0322100 2:1 3000 80Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174”| CHUB24 CHUB13 CHESLO8

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANT!|

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
   

 
 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1

 

Ss: °
 

   eaegearhotber PORTACREATORE 67842S. GIOVANNI N M, (RN)

-Mail: mimaemimar ‚com

|Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug ‘htp://www.mtmarchetti.com PAGINA VCT340-2-00
Subject to change without notice. 10/2018
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    INCLINAZIONE
REGOLABILE +30°

 

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

 

VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden   

 

 

 

             
 

 

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
LAngetriebenes Zahnradwaelzfraes-Werkzeug vergroessert   

 

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

- N° ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIAL!I VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00

- N 1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00

Coppia Max Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
. Max T Ext. coolant K ludedCod. MT 1 RPM |verchmement Aigsentuehiang (mm) (Inch) aELfen

DW 00031100 1:1 6000 90Nm X 16-22-27-32 |374"-1"-1 174” CHUB30 CHUB19 |CHESLO8 |CHUB24 (016 / 03/4”)

DW 00032100 2:1 3000 110Nm X 16-22-27-32 |3/4”-1°-1 1/4” |CHUB30 CHUB19 |CHESLO8 CHUB24 (016 / 03/4”)

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

   Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1

Ko

 

 PAGINA VCT340-2-60
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VED! PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
 

vermeiden 

 

          
 

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte überprüfen sie das ausmass um mögliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu  
 

 
 

neversinile an ; c CLUSE

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino |whe esterna HIAVI INCLU
Cod. MT Spinde | |RPM Max Torque Beversitie subymain Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment ymkehrbare Spindelseite/ |AuSSenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite

DW01770100 MTSK-40 1:1 6000 SONm X X n°2 CHUB46

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 YCM/YSCM
 MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm
Axial_MTSK_angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm   

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Reversibile lato PER UTENSIL! STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RPM mandrino/tontromandr ing Lubr. esterna FOR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL4&00-1-00

Cod. MT I yax we ide Et. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
Umkehrbare Spindelseit ussenkuehlung

Gegenspindelseite.
DW01520100 4:1 2000 x x

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
axe 42: 2
&
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Reversibile lato _ PER UTENSILI STOZZATORI VED! PAG. TBL400-1-00
RPM mandrino/tontromandr ing Lubr. esterna FOR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL4&00-1-00

Cod. MT | ee aean Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseites Aussenkuehlung

Gegenspindelseite

D0W01520200 4:1 2400 X X

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM TeeeOskL &
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm 7 Fax 0541/95634 1 -

Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm ‘email:nimaemtmarchetti.con.
Keilnutenstossmaschine_25mm_Hub_H=100mm http://www.mimarcheiti.com PAGINA VCT360-2-11

10/2018 Subject to change without notice.
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aeversibihe lato ;
N°Utensiti Mandrino/contromandrino icine

Cod. MT ,NTools Reversitte sub/main Dimensions B H
N'Werkzeuge/ Umkehrbare Spindelseites Masse

Gegenspindelseite

Dw 00482500 1 X mm 25 25

DW 00482540 1 X Inch 1” 1"

DW 00482000 1 X mm 20 20  
 

 

 
VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" / QD=20mm H=90mm
Radial single static tool QD=25mm 7 QD=1" 7 QD=20mm H=90mm
Radial_Single-W erkzeughalter QD=25mm_/ QD=1" / QD=20mm H=90mm   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
5 4a 2
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neversinile Lato .
N°utensiti Mandrino/contromandrino yisure

Cod. MT ,NTools Reversible subymain Dimensions  B
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseites M3°5®

Gegenspindelseite

DW 01422500 1 X mm 25 25

DW 01422540 1 X Inch 1" 1"        
 
 

VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm 7 QD=1" H=75mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=75mm
Radial_Single-Werkzeughalter QD=25mm_/ QD=1" H=75mm   

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CIN %
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eversibile Lato .
N’ut ili mani rıno/con romanı rıno Mi

Cod. MT ,neToos. Reversible subymain Dimensions
N°Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

Dw 00272500 2/4 X mm 25 25

DW 00272540 2/4 X Inch 1" 1"

Dw 00272000 2/k X mm 20 20

PRODUZIONE MODULI ROTANTIVICTOR MT. srl _— -
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1* / QD=20mm H=90mm
Radial double static tool QD=25mm 7 QD=1" / QD=20mm H=90mm

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm / QD=1" / QD=20mm H=90mm   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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neversibile lato .

° a mandr ino/contromandrino ‘
Cod. MT .ntoois | Reversitle sww/main” —pimensions |B

N°Werkzeuge \mkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite

Dw 00672500 2/k X mm 25

DW 00672000 2/4 X mm 20

VICTOR

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
 

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm 7 QD=20mm H=75mm
Radial double static tool QD=25mm / QD=20mm H=75mm

Radial Doppel-Werkzeughalter QD=25mm / QD=20mm H=75mm   

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
o 3
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Cod. MT iwitoots, Rerersitie suhmaim yimensions H
N°Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

DW 00622500 L X mm 25
DW 00622540 i X inch 1 vr r

PRODUZIONE MODULI ROTANTIVICTOR MT. srl — .
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
  PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool QD=25mm / QD=1"
Radial_Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm_/ QD=1"   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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neversibile Lato .
N°Utensili mandrino/contromandr ino Misure

Rever /main . .Cod. MT N°’ Tools ende sub’ al Dimensions H
©

N Werkzeuge |Umkehrbare Spindelseites |Masse
Gegenspindelseite
        
 

 

 

 
     

0875000 2 X mm 25 48

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM „ia CasinoAlbin180. £
PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO OD=25mm CON SEDE ATTACCO MT CAPTO 67842 §GIOVANNI,INM. (RN)
Radial double static tool @D=25mm with seat for MT CAPTO connection e-mail: mimaemtmarchetti.com

Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm mit sitz fuer MT CAPTO Anschluss http://www.mtmarchetti.com PAGINA VCT4&95-2-00
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MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 

Radial tool with seat for MT CAPTO connection PORTAUTENSILE RADIALE CON SEDE ATTACCO MT CAPTO

Radial_Single-Werkzeughalter_mit sitz fuer MT CAPTO Anschluss   

oO| ~~
| Oo oO

|
|

AL —
55

120

80
70nn =

c=} un ©

BeEs 2 = 8

=] . ©
B

peversibile lato .
© Wi in ni romana ini .Cod. MT|me |

N°W erkzeuge Unkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite

0885000 1 X mm 50 48

VICTOR MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
4a 2
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POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/M4 WORKING
ARBEITSMOGLICHKEIT M3/M4

aarin
N°ytensili Reversible sub/main Lubr esterna

MT eiertene yeniteFie, Manning
Gegenspindelseite

DW 01410132 1 X X     
 

 

 

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
 

 

N°4

N°4

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 374mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN

- CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE  
 

 

VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder

Radial Abstechhalter

    

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

2766 °
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(ISCAR 36 MAX)
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=do:°®° |
35.5

61 61 |

aT on — =
Mh 1

° x
A KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)

— BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
77.5 oo KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C 25A
sINSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD NG_0300.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.4 cod. QD_NN2H60C25A
M sINSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

th 100.5 LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
i “INSERT I-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

uo LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.4 cod. SGFH_32K_4
Reversiile (alo -INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10p2.)

© a: mandr ino/contromandr ino .

Cod. MT twrtoois| Reversible subymain Eyı. coplanı  Coalan!through LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H:32 sp.3 cod. G2042.32N-3T45SX-P
N°w erkzeuge Umkehrnare Spindelseite/ Aussenkuehlung Innenkuehlung +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

Gegenspindelseite LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.4 cod. 62042.32N-4T50SX-P
DW 01730132 1 X X P-70bar +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4OONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480 °

Tel. 0541/956034-957884
  PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant

Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
u <®

  
 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com   PAGINA VCT520-2-05
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neversibile lato .
N°Utensiti Mandrino/contromandrino yicure

Cod. MT ,N*Toots Reverse sub/maın Dimensions  B H

N werkzeuge jmkehrbare Spindelseite/ “asse
Gegenspindelseite

DW 01452500 1 X mm 25 25

DW 01452540 1 X Inch 1” 1"   

 

 

VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD-25mm / QD=1"
Axial single static tool
Axial_Single-Werkzeughalter QD=25mm_/ QD=1"

QD=25mm / QD=1"   

M.T. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CIN %
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

 

 

 
 

70 20 KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

_ m 260 cod. KIT1003025

Ss g2 [oe ©
|

| 11

110

1
oo

4 © 3 =

©

© SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
oo ONLY SEAL (OPTIONAL) NUR

U UT DICHTUNG (OPTIONAL) cod.
Ln 0520013

mandrino/contromandrino |onzianaleN°Utensili art in ! Lubrificazione est. |__Misure
Cod. MT|nesie na „Er,Felanl Dimensions D) PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

eareSpindelse enki FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Dw00786000 Pa x x x — 50 FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

 

“GC a

 

Ss: ©
 

  
 

7 F 9PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 060mm H=100mm 17842NE RM) :

Axial single boring bar holder @60mm H=100mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial Bohrhalter 060mm H=100mm http://www.mtmarchetti.com PAGINA VCT590-2-20
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
250 cod. KIT1003002

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

 

   

 

    

 

mandvino/tontronancring Lorpvionale imN°Ut ili I / ri I ifi i . Mi

Cod. MT |.n’Toois Reversisunmaim Coolanttrough NELTen Dimensions D PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
N'Werkzeuge) umkenrbare Spindelseite/ Inmenkuehlung AUSSenkueflung Masse FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

egenspindelseife jptional

Dw 00205000 ; x x x a m FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

VICTOR MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
  PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @0mm H=100mm
Axial single boring bar holder 050mm H=100mm
Axial_Bohrhalter 00mm _H=100mm  

<x 2
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884 Ne
Fax 0541/95634 1 @ | 8

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
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peversibite Lato . Lubrificazione int,
° ij mandrino/contromandr ino opzionale ificazi i

N gtensiti “Reversible sub/main Coolant through Lubrificazione est. MisureCod. MT N° Tools > : ; Ext. coolant [Dimensions |). N°Werk spindle side optional Aussenkuehlung M
erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung lasse

Gegenspindelseite Optional

DW 00204000 1 X X X mm 40   

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
D40 cod. KIT1003003 

    

  

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013 

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

 

VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM

MT. srl
Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
  Fax 0541/95634 1

  

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
0x6 D
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 040mm H=100mm -

Axial single boring bar holder @40mm H=100mm aentmssnimarchetti.chn
Axial Bohrhalter 040mm H=100mm http://www.mtmarchetti.com PAGINA VC T640-2-20
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5,6

eversibile Lato .

N°Utensili Mandrino/contromandrino |urificazione est. Misure
Cod. MT ,N°Toots Reversitte subymain Ext. coolant. [Dimensions |)

N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite

DW 01446000 1 X X mm 60

 

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

 VICTOR
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM
 PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 060mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial_Bohrhalter_@60mm_H=100mm  

M.T. srl

 

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
O<@ 2

 

 

e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com   Su ©
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N°Utensili
NTool

Cod. MT N°Werkzeuge D L

0820200 1 38 125

0820200L 1 2" 131.4

PRODUZIONE MODULI ROTANTIVICTOR MT. srl az a
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM
 

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle |Gegenspitz fuer Gegenspindel   

Via Casino Albini 480
Tel. 05417/956034 -957884

Fax 0541/95634 1
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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VERSIONE DESTRA (RC)
RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)

  

 

 
VERSIONE SINISTRA (LC)}
LEFT VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LC)

 

  
 

Reversibile Lato

N°ytensili |Lubrificazione int. mandrino/contromandrino |TAGLIA

       
 

 
PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: MNLO464010 DIVENTA MNLO464010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: MNLO464010 BECOMES MNLO464010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG “LC” HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: MNLO464010 WIRD DANN MNLO464010LC

 

 

. MT ,N Toots Coolant through Reversible sub/main Size
C od N Werkzeuge Innenkuehlung UmkehrbareSpindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

DW 01384010 1 X X C4

VICTOR MT. srl
MOD: VTURN-A26 CM/SCM/YCM/YSCM - VTURN-S26 CM Via Casino Albini 480

Tel. 05417/956034 -957884
 

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Single rear-set radial static tool MT CAPTO
Radial_Single-W erkzeughalter _zurueckversetzt MT _CAPTO Fax 0541/95634 1

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mima@mtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com  

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
4aa 2
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